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regionalny ,,Gazety Kartuskiej“ poswiecony sprawom
Kaszubskiej.
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TRESC:

(cigg dalszy). — Od wydawnictwa.
Ks. dr L. Heyke
Pisownia kaszubska.

Recenzent ,Remusa“ — ,Kaszuby*, rok 2, nr
11, 1937 — porusza sprawe pisowni, zastosowanej
w tym arcydziele literatury kaszubskiej. Nie jest
to pisownia zupetnie ,oryginalna“, jak twierdzi
recenzent, lecz zmieniona nieco pisownia Cejno-
wy, jak sam autor to wyznaje: ,Pjisovnjo szia za
naszim Cejnova“. Powstanie jej jest takie:.

Wo$ Budzysz, omawiajac pisownie dziet Cej-
nowy — ,Gryf*, rok 5 nr 4, 1921 — wylicza trzy
jej odmiany: 1) polskg, 2) czesko-kaszubska,
3) skorbowg. O pisowni czesko-kaszubskiej pisze
autor dostownie: ,Pisownie te czesko-kaszubska
— w pierwszym stadium — uwazam za najlepszg
ze wszystkich systemow pisowni, jakie Cejnowa
stworzyt. Jest ona jasna, prosta i przejrzysta.
Nie sprawia czytelnikowi prawie zadnych trudno-
Sci. Zalecaloby sie jedynie jeszcze wyroznienie
tylno jezykowego ,e" i ewentualnie pochytego —
dtugiego — ,6“. Jedynie pisownia ta moze by¢
dzisiaj przedmiotem dyskusiji, jesli chodzi o stwo-
rzenie pisowni praktycznej dla kaszubszczyzny“.

W tym samym numerze pisze wydawca
,Gryfa® w rubryce: Sprawozdania i Krytyki:
.Znany badacz pomorskiego czyli kaszubskiego
jezyka — Dr F. Lorentz, Kaschubische Gramma-

tik, Danzig, 1919 — podjat sie w powyzszej ksigzce
utworzenia normalnej pisowni i skiadni tego je-
zyka juz nie w celach naukowych, ale do uzytku
praktycznego... Trudnos¢ rozwigzania sprawy
pisowni kaszubskiej polegata na tym, ze z jednej
strony piszacy po kaszubsku zmuszeni byli uwa-
za¢, azeby pisownia byta dostepna dla tych Ka-
szubow, ktérzy na gazecie i elementarzu polskim
nauczyli sie czyta¢ po polsku. Z drugiej strony
jednak znaki alfabetu polskiego nie wystarczaly
dla potrzeb kaszubszczyzny... Praca dr Lorentza
obejmuje 98 stronic formatu ,Gryfa“ i jest pisana
dla uzytku praktycznego... Bez wzgledu atoli na
to, czy pisownie jej sie przyjmuje czy nie, powin-
na praca sie znalez¢ w rekach kazdego zajmujgce-
go sie literaturg kaszubskag“.

Z syntezy pisowni Cejnowy i
wstata pisownia ,Remusa“, powiesci napisanej
przez dr Al. Majkowskiego. Nie ulega watpliwo-
Sci, ze praktycznos$¢ tej pisowni jest wielka. Mo-
zna by ja jeszcze wiecej uproscic.

Lorentza po-

zami.— Mgr ANDRZEJ BUKOWSKI: Nieznane prace Hieronima Derdowskiego:
KAZIMIERZ DABROWSKI: Kaszubi w powstaniu styczniowym. — ALFRED SW1ERKOSZ: Brzegiem Miedzymorza

Lud polski nad Baltykiem. — Mgr

Niektérych razi ,v* w tej pisowni kaszubskiej
i w zastosowaniu tegoz widzi sie ceche ,separaty-
styczng“. Mozna bez szkody dla pisowni kaszub-
skiej ten znienawidzony znak usunag¢ i czynnos$é
przydechu przela¢ na ,w*“, zaznaczajac, ze ,w"
przed ,0" i ,u“ wymawia sie jak ,tu“, natomiast
przed ,6“ i innymi samogtoskami jak polskie ,w*,
np. wmwogji — tuwodzi, wuw6zo — tuwnzo. Byta
by pisownia i prostsza i logiczniejsza. Stosuje ja
z powodzeniem ,Gazeta Kartuska“ i inne. Dru-
gim kamieniem obrazy jest ,j“, wykonujgca czyn-
nos¢ miekczenia i z powmdu tego wystepujaca roz-
rzutnie czesto, np. njebjeskji, njiskji, pjekjelnjikji
i t. d. Estetyka zewnetrznego wygladu traci na
tym bardzo wiele. Zresztg jest to moze rzecz
przyzwyczajenia.

By unikng¢ tych ,szpecacych jot“, zastosowa-
tem w romantycznej balladzie: ,Dobrogost i Miy-
tostava“ inng pisownie, w ktorej czynno$¢ miek-
czenia pozostawatem giosce ,i" jak w jezyku pol-
skim, i pisze: ia, ie, iy, io, iu. Najwiecej przy tym
ktopotu sprawia ,i“ zmiekczone, bo pisa¢ dwa ,i“,
np. wiino, diugii, niiskii, to niezbyt tadnie sie
przedstawia; wiec zatrzymatem w tym wypadku
polskie ,y*, gdyz w mojej gwarze miekkie ,i“ jest
przewaznie krotkie i brzmi istotnie jak polskie
LY, np. miyh, yiytro, viykszi. W przymiotniko-

wych jednak koncowkach ,i* znowu jest diugie,
dlatego dzisiaj, np. w ,Katilinie* zamiast ,iy*
pisze ,ij“, nadmieniajgc, ze ,ij* wymawia sie jak

.]i". Gdy czasem, bardzo rzadko, zajdzie potrzeba
wymawiania ,yj“, to w tym wypadku akcentuje
L%, np. wij,wdjta, strij. Ta pisownia czytajgcym
nie sprawia trudnosci.

Ponizej podaje probe pisowmi kaszubskiej bez-
jotowej, w ktérej zachowuje roéznice miedzy ,v*“
i ,w"“ i stosuje przydech przed kazdg samogtoska.
Przydech ten istotnie sie slyszy i jest regutg we-
diug Pobtockiego i Ramutta: ,w, j, h.* Hi = ji,
wu = tu; y = diugie czeskie y, twarde ,i".

Przedmova.

Vojne noc vkét mie grzemoce —
Cze nastbénie dzen svobode?
Jo v marzenio sedze todzy
Hi po po reny fali bieze;
Ykoto cysza, gorny vietvie
Drzev pobrzeznech viev poreszo,
Hale vtym z wmbtlokov parmin
Na sklenigcg vode prysnie.
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Grodzeszcze se starozetne
Jak be nogly cud wukoze,
Vielgi, peszny, v woknach jego
Tesac viydov zamigoce!
Gréd to Kseca Svietopoika,
Pirszy gréd kaszébski zemie!
Gréd mie znik ba zos jo wuzdrzot
Bogaterski naszy dzeje.

Wuzdrzot niebo, bér hi pole,
Jezora hi brzég szemigcy,
Dzerski lud hi jego zece,

Jego spiév hi jego boje,
Wod kolibki jego betu

Jaz do czasov terozniéjszech
Cudny sen mie pokazyvol
Jego moznos¢ hi wudreki.

Co v tym $nie jo czut hi vidzot,

Chce jo vama wopoviedzec,

Chce jo mova niewudolng

Choc ve dva postavic viyde;
Norod méj, co zyt to zece,

S6m domésli dokonczenie,

V jego movie jego chvate

Sobie jo hi Varna ndce.

Norod nasz, co diugi vieki
Byt jak v popiele schovony,
Dzyso se jak skra przebudzo
Hi do czénu se poryvo;

Spiév wukoze Svietopoika,
Jego dvor hi jego boje,
Dobrogosta, Milostave,
Redosc jich hi rozestanie.

Miiosiava,
Pirszo spieva

Co to je za zgvér ve Gdonsku?
Svietopotk povroco z boju,
Svietopotk, co diugi lata
Z Krzezoke nad Visig volczyt;
Dzyso won na biotym koniu
Z vielga chwala dodom vrocy,
Lud wod samygo porénku
Na niego wu bréme czeko.

Vésok stoji Vielgo Broma
Kviatami wovincovéno,
Stanica na niy poviévo
Hi trzepoce Gryf Pomorski;
Tu gromada chtopov stoji,
Tvorz wod stonca je spolono,
Tam govarzg biatogtove
V bestry ruchna vestrojony.

it od

Tej pisowni nikomu nie narzucam, podalem
wieksza, probe tylko po to, by mozna ja poréwnac
z pisownig ,Remusa“. Ktdra z nich jest prakty-
czniejsza, niech rozstrzygna inni, bezstronniej pa-
trzacy na zagadnienie pisowni. Warto tu jeszcze
poda¢ ogélne zasady pisowni kaszubskiej.

1) Abecadto polskie.
sowa¢ ani czeskiego ani jugostowianskiego, dla-
tego trzeba pisaé: cz, sz, dz, rz, z Z samogtosek

najmniej odpowiada ,y“, ktére w kaszubskim
brzmi jak twarde ,i“. Gloske ,y“ stosuje piso-
wnia jezyka czeskiego i tuzyckiego, np. Prach

ostry chudoby, na velky mramor (czeskie). Na-
makamy drje na wszelakich piesnjach njedospot-
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nos¢ a zmylk (luzyckie). Ze spotgtosek ,w* jest
bytu swego niepewne, gdy ma oznaczac¢ przydech.

2) Wyrazenie przydechu. W jednych,
okolicach wystepuje on wyraznie, w innych mniej
sie zaznacza, dlatego jedni go stosujg, inni zas nie,
a niektérzy tylko czesciowo, t. j. przed ,0“ i ,u“.
Pobtocki pisze: ,Mowa kaszubska mniej jeszcze
niz jezyk ksiazkowy cierpi nadech, a zatym przed
kazdy wyraz rozpoczynajacy sie samogtoska, sta-
wia odpowiednig spoétgtoske h, j, u lub } np. ha-
reda, jigta, uwoko“. Dzi$ wyrazamy przydech przez
Why o we

3) Iloczas samogtosek. Mowa kaszub-
ska posiada samogtoski krétkie i dilugie, ktérych
dzi$ w jezyku polskim nie ma. Diugos¢ wyraza-
my przez kreske, np. 6, e. Dilugie ,a“ przechodzi
w ,0“ lub nawet ,0“, np. gada¢, ale ,godo“ lub
,00d06. Mozna pisa¢ z daszkiem: g6do. lloczas
Lu“ i ,i* znany jest juz tylko po6tnocnej kaszub-
szczyznie. Warto by go zachowaé¢ jak w jezyku
czeskim, np. a — o wzgl. 6; e — 6; y — e wzgl. iy
—i; u — ewzgl. u— u; 6 — o: drég, droga; Kkur,
kura; duch, decha; piyt, pita; ryb, reba; bdb, baba.

Z tych ogoélnych zasad wyplywajg ré6zne mo-
zliwosci i wskutek tego powstaly rézne wzorce

pisowni literacko-kaszubskiej. Ponizej je zesta-
wiam i pisarzom kaszubskim podaje do oceny
i wyboru.

I. Pisownia Derdowskiego.

Wystepuje w trzech odmianach. Pierwsza od-
miana uwzglednia tylko abecadto polskie, druga
odmiana oznacza jeszcze iloczas samogtosek,
a wreszcie trzecia odmiana dodaje przydech przed
"OH I "uu

Pierwszy przyktad (Derdowsld).

W lece byt w Pucku térg a ty Gniezdzewice
muszele nanh boso ic. Choé oni nic nie kupile, to
tym wicy oni puccigo piwa wepile. Po poiniu oni
szle przez btoto dodom. Kole Plutnice rzek szoi-
tes: Gburze, tu me so nodzi umejeme.

Drugi przykiad (,Gryf").

W lece byt w Pucku térg a ty Gniezdzewice
muszele nan boso ic. Cho¢ oni nic nie kupile, to
tym wicy oni puccigo piwa wepile. Po poitniu
oni szle przez btoto dodém. Kole Plutnice rzek
szobtes: Gburze, tu me so nodzi umejeme.

Trzeci przykiad (,Zarys").

W lece byt w Pucku térg a ty Gniezdzewice
muszele nahA boso ic. Cho¢ iioni nic nie kupile,
to tym wicy iioni puccigo piwa wepile. Po potniu
iioni szle przez bloto dodom. Kole Plutnice rzek
szoltes: Gburze, tu me so nodzi uumejeme.

II. Pisownia Cejnowy.

Wystepuje rowniez w trzech odmianach.
Pierwsza wyrzuca z abecadta ,y"“, druga wprowa-
dza ,v“ a trzecia powierza ,w"“ dwie czynnosci:
spotgtoski i przydechu.

Pierwszy przykiad (Andryséw).

W lece bet w Pucku torg a ti Gnjezdzewijice
muszele nan boso jic. Cho¢ onji njic nje kupjile,
to tim wjici onji puckjigo pjiwa wepjiie. Po pot-
nju onji szle przez, btoto dodom. Kole Plutnjice
rzek szottes: Gburze, tu me so nogji umejeme.

Drugi przyktad (,Remus").
V lece bst v Pucku térg a ti Gnjczdzevjice
muszele nanh boso jic. Cho¢ wonji njic nje kupji-
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le, to tim vjici wonji puckjigo pjiva vepjle. Po
poinju wonji szle przez btoto dodém. Kole Plut-
njice rzek szoltes: Gburze, tu me so nogji wumsS-
jeme.

Trzeci przyktad (,Kaszuby®).

W lece bst w Pucku torg a ti Gnjezdzewjice
muszele nan boso jic. Cho¢ wonji njic nje kupjile,
to tim wjici wonji puckjigo pjiwa wepjle. Po
poiniu wonji szle przez bltoto dodom. Kole Plut-
njice rzek szotes: Gburze, tu me so nogji wume-
jeme.

1. Pisownia Gzernickiego.

Ta pisownia jest synteza, dwdéch poprzednich

i moze by¢ zastosowana réwniez w trzech odmia-

nach. Pierwsza usuwa czesciowo joty, wprowa-
dzajgc ,ij“ = ji, druga usuwa czesciowo ,y“, sto-
sujagc w Srodstowiu ,iy“, w pewnych koncowkach
Lhi“ = ji, trzecia odmiana zachowuje ,w, v* iy,

i“, nadmieniajgc, ze ,y" tym
jak w jezyku czeskim.
Pierwszy przyktad (,Katilina").

W lece bet w Pucku térg a ti Gniezdzewijce
muszele nan boso jic. Cho¢ wonij nijc nie kupijle,
to tim wijci wonij puckijgo pijwa wepijle. Po
poiniu wonij szle przez btoto dodom. Kole Plut-
nijce rzek szoites: Gburze, tu me so nogij wume-
jeme.

razem jest diugie

Drugi przyktad (,Migtostava*).

V lece bét v Pucku torg a ti Gniezdzeviy ;e
muszele nan boso jic. Cho¢ wonhi niyc nie ku-
piyle, to tim viyci wonhi puckhigo piyva vepiyle.
Po potniu wonhi szle przez btoto dodom. Kole
Plutniyce rzek szoltes: Gburze, tu me so noghl
wumejeme.

Trzeci przyktad (,Przedmova“).

V lece byt v Pucku torg a ty Gniezdzevice
muszele nan boso jic. Cho¢ woni nic nie kupile,
to tym vicy woni puckigo piva vepile. Po poiniu
woni szle przez btoto dodom. Kole Plutnice rzek
szoltes: Gburze, tu me so nogi wumejeme.

Powyzsze przyktady, przedstawiajgace rézne
wzory stosowanych pisowni, unaoczniajg ktopoty
pisarzy kaszubskich. Kazda z tych odmian piso-
wni ma swe uzasadnienie, jedna gilebsze, druga
stabsze. Ktdéra z nich zwyciezy? Niech zadecy-
duje praktyczna mys$l i rozsgdek zycia.

Mgr Andrzej BukowskKi
Hieronim Derdowski
w Kobysewie pod Kartuzami.

W grudniowym numerze ,Kaszub®, ogtasza-
jac dwie nieznane prace H. Derdowskiego, zapo-
wiedziatem podanie blizszych wiadomos$ci o po-
bycie poety w Kobysewie. Dotychczasowi bio-
grafowie ,gorza“ kaszubskiego: Kosisobudzki,
A. Majkowski, J. Karnowski, J. Watra-Przewlocki,
wspominajg o tym okresie zycia, ze byt w Koby-
sewie ,przez pewien czas nauczycielem domo-
wym?*, jedynie Karnowski dodaje, ze poeta ,tutaj
miat sposobnos$¢ poznac blizej zycie kaszubskiego
spoteczenstwa, a mianowicie szlachty kaszub-
skiej, i odnosne wrazenia znalazly tez wyraz w
niektérych rozdziatach jego epopei ,Jak Pan
Czorlinsci“ ). Karnowski ma tu na mysli szcze-

i) ,Poeta yagans“ — Stowo Pomorskie 1925, nr. 245.
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golnie rozdziat p. t. ,Czorlinsci wewroco ze ze-
dami w Kobesewie“, gdzie znajdujemy takg topo-
grafie tej miejscowosci:

.Za gérami, ponad struga, wida¢ patac Z wieza,
A dokota piekne tgcie i ogrode lezg../

A to belo we wsfc, co se zowie Kobesewo,
Tam gdze w prawo lezy patac, a nen brantuz w lewo“.2¥

Poecie najwiecej utkwit w pamieci patac. W
nim bowiem ,przez pewien czas“ przebywal. Lecz
kiedy, jak dlugo i u kogo — oto pytania, ktore
dotad nie zostaly rozstrzygniete i na ktére posta-
ram sie obecnie odpowiedzie¢ wedtug danych,
jakie zdotatem zebrac.

Najpierw relacja ustna. Pod koniec sierpnia
1936 r. zbieratem w Wielu, w rodzinnej wsi poety,
wiadomosci, ktdre sie po nim zachowaly. M. i.
udatem sie do sedziwego organisty8 Franciszka
Rzo6ski, ktoéry znat Herusia Derde osobiscie. Za-
pytany 81-letni starzec z trudem przypomniat so-
bie szczeg6ly z czaséw swej miodosci. Oto co mi
opowiedziat w zwigzku z Derdowskim:

W latach 1874—1891 Rzdéska byt organistg w
Przodkowie. Do parafii przodkowskiej nalezata
wies folwarczna Kobysewo (dawniej: Kobusewo).
Niedtugo po przybyciu Rzo6ski do Przodkowa zja-
wit sie w Kobysewie Hieronim Derdowski w cha-
rakterze nauczyciela domowego. Byto to ok. 1876
r. Wkrétce Rzoska poznat Derdowskiego i odtad
czesto sie z nim spotykat albo w Kobysewie
u Schroedera, albo w Przodkowie — najczesciej
przy kieliszku. Rzo6ska stwierdza, ze Derdowski
nigdy sie nie upijat, ale lubit wpada¢ w stan pod-
niecenia, w ktdrym , fantazjowatl‘, z uniesieniem
mowit o poetach, pisarzach... i wyzywat na Niem-
cow. Byt to zabity Polak, z nauczycielami na-
wet narodowosci niemieckiej rozmawiat tylko po
polsku, a jesli napotykal na opo6r, wyzywat ich
od ostatnich*. Zagladanie do kieliszka, wediug
Rzo6ski, byto powodem, ze Derdowski stracit po-
sade nauczyciela. Byt jednak w Kobysewie rok
lub péttora roku.

Sedziwy organista, zachowawszy wiele podzi-
wu dla zdolnosci poety, ma dla niego jako naj-
czestsze okreslenie: ,utalentowany czlowiek"“.
Twierdzi, ze wtasnie w Kobysewie Derdowski za-
czat pisa¢ swego ,Czorlinsciego”, widziat bowiem
u niego rekopisy, z ktdrych odczytywat mu fra-
gmenty, tak samo dawat je do czytania profesoro-
wi Schroederowi. ,Moze nie ukonczyt — mowi
Rzé6ska — ale poczatek ,Czorlinsciego” w kazdym
razie napisat w Kobysewie*4. W zwigzku
z ,Czorlinscim“ Rzo6ska potwierdza autentyczno$¢
niektérych bohater6w poematu, znat np. osobiscie
Bartka z Brus.

O okolicznosciach przyjecia Derdowskiego
przez Schroedera w Kobysewie Rzéska tak opo-
wiada: Prof. Schroeder dat anons do gazety o za-
potrzebowaniu na nauczyciela domowego. Na to
ogloszenie Derdowski zgtosit sie w Kobysewie,
mowiac: ,Pan profesor ogtaszat, ze poszukuje
nauczyciela domowego. Jestem Heru$ Derdowski,

2) Wydanie z r. 1911 str. 18.

8) O rozmowie z Rz6skg — bez podania blizszych szczegotow
— wspomina takze dr Wk Pniewski w przyczynku ,Zywa po Hiero-
nimie Derdowskim pamieé¢ w Wielu* — Mestwin 1930, nr. 12.

1) Wedlug wiadomosci, jakie posiadamy o ,Czorlinscim“, wy-
daje sie ta cze$¢ relacji mato prawdopodobna. Jest jednak wazna,
gdyz dowiadujemy sie z niej, ze juz w Kobysewie Derd. zajmowat
Sie pracg literacka.
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pan byt moim profesorem taciny i matematykiy
teraz przychodze od Garibaldiego§ i prosze, by
mnie pan profesor przyjat*. Na te stowa mial
prof. Schroeder odpowiedzie¢: ,LJeslis jest Herus
Derdowski, to cie przyjmuje“. — Dla podkresle-
nia zdolnosci poety Rzéska wspomniat takze, ze
pewnego razu Derdowski poprawil swego dawne-
go profesora w jakim$ wyrazie tacinskim.

Oto ustna relacja réwiesnika Derdowskiego
Przytoczytem jg ze wszystkimi szczegétami, mi-
mo, ze niektére z nich budza zastrzezenia, zazna-
czone przeze mnie w przypisach. Niemniej jest
ona bardzo cenna, zawiera bowiem wiele pozyte-
cznych wskazowek, o czym sie przekonatem w
czasie poszukiwania nad stwierdzeniem jei
prawdziwosci.

Wspomniany przez p. Rzéske anons — insé-
rat znalaztem w ,Gazecie Torunskiej* z r. 1875 wr
rirach 106 110 (12—16 maja) treSci nastepujgcej:
.Poszukuje sie jak najspieszniej nauczyciela do-
mowego, zdolnego przygotowa¢ chtopcéw do wyz-
szej tercji gimnazjalnej. Osoby duchowne nie
moga by¢ uwzglednione. Zgtosi¢ sie do ekspedy-
cji Gazety Torunskiej“. — Brak tu jest podpisu
i oczywiscie dlatego trudno powiedzie¢ z cala pe-
wnos$cig, ze chodzi o ten a nie inny insérat. Nie-
mniej jest on prawdopodobny. Przemawia za
nim jego zgodnos$¢ (pod wzgledem czasu) z rela-
cja p. RzoOski, przemawiajg takze niektore okoli-
cznosci, ktore poznamy, zagladngwszy do dworu
kobysewskiego.

Poznajemy za$ ten dwoér dzieki dwom pra
com ') znanej literatki pomorskiej Anny z Bardz-
kich Karwatowej, ktora w ,1 1871—75 mieszkala
w Kobysewie. Od niej dowiadujemy sie, ze Ko-
bysewo przed r. 1871 byto w reku niemieckim. W
tymze roku pod jesieh nabyt je Franciszek Schroe-
der, profesor gimnazjum chetminskiego, ktéry
me cheac by¢ przesiedlony w gtgb Niemiec do
Monasteru, wolat zrezygnowaé¢ z dotychczasowej
posady, a zakupiwszy majatek, wréci¢ na rodzin-
ng ziemie kaszubskg i oddac sie tutaj pracy spo~
tecznej i politycznej. W latach 1870—73 i 1885 do
1913 byt postem polskim na sejm pruski w Berli
nie z okregu pucko-wejherowsko-kartuskiego.
Wedtug Bardzkiej byt to cztowiek ogromnie szla-
chetny, swiatly, gtebokiej wiedzy, do konca zycia
zywo interesujgcy si¢ zagadnieniami naukowymi
i kulturalnymi. Zong jego byta Anna, wdo-
wa po Nikodemie Bardzkim, siostra znakomitego
Ignacego tyskowskiego z Mileszew, osoba wy-
ksztalcona, ktérej dom w Chetmnie byt osrodkiem
zycia towarzyskiego i kulturalnego. ‘Te same za-
lety przeniosta do Kobysewa, o ktérym Bardzka

pisze: ,W okolicy pieknej, tadny, duzy dom
z wiezg i werandami, obrosnietymi od dotu do
gory bujnag roslinnoscig, z uroczym parkiem

wsrod potozenia gorzystego, okazalg i mitg stano-

Sledzibe dla catej rodziny. Wkrotce rozniosta
sig i stawa ojca jako czynnego obywatela i posta,
my%tkl Jako czynnej obywatelki i dobrej gospo-

5) Schroeder byt profesorem w Chetmnie w 1 1861 71 We-

POV kAT S0 LR akze ablhg) i%g%nﬁﬁyp%w&yéﬂa&m%%
przyrody, polskiego, niemieckiego i francuskiego.
,( Niescisto$¢: pobyt we Wiloszech przypada na r. 1868
e+ ' OEOFra’ciszek Schroeder® — Poznan 1917, ,Moje WSBO-
mnienia 1828—1914“ — Pelplin 1932.

8) »Moje wspomnienia“, str.34. Por. Derd.:
kowy w polskim dworze nad’ Baittykiem®.

Wieczérgwiazd-
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nr Bardzka byta pasierbicg Schroedera.
W r. 1870 ukonczyta pensje w Poznaniu. W Ko-
bysewie w dalszym ciggu samodzielnie sie ksztal-
cita, probujgc réwnoczesnie swoich sit literackich.
Og aszata wtedy artykuty w Gazecie Torunhskiej
pod pseud. ,Bolestawy B.* Zajmowala sie takze
oSwiatg dziatwy wiejskiej, dla ktorej urzadzita
szkoétke dworska9. Za prace na tym polu otrzy-
mata medal i ksigzke z dedykacjg od Towarzy-
stwa Moralnych Intereséw w Toruniu. Précz
tego zajmowata sie z pewnoscig wychowywaniem
i ksztalceniem swych miodszych braci: Ighacego

1868 r)8"? 1 przyrodnie§:o brata Nikodema

Oto zespot rodziny dworu kobysewskiego, ze-
spo6t stanowigcy grono o podniostej atmosferze
kulturalnej, spotecznej i patriotycznej (odtworzo-
nej po czesci przez Derdowskiego w ,Wieczorze
gwiazdkowym*®). W te to atmosfere dostal sie
nasz poeta i ona to pod wieloma wzgledami nie-
watpliwie oddziatata na jego umyst, co tak silnie
sie zaznacza w pracach, ktdre obecnie publikuje.
Z literatka Anna Bardzkg zetknat sie zapewne
krotko, gdyz w d. 31 sierpnia 1875 r. wyszta ona
zamagz za dra J. Karwata z Wichulca. Bardzka w
swych ,Wspomnieniach® nic o Derdowskim nie
mowi W fakcie wydania Anny zamgaz upatruje
powod sprowadzenia nauczyciela domowego, kto-
ry, jak mozna przypuszczaé¢, miat jg zastgpi¢ w
przygotowaniu do gimnazjum 13-letniego Igna-
sia Do takiego przypuszczenia skiania zwlaszcza
zgodno$¢ dat ogtoszenia inseratu w Gaz. Tor.
z datg zargczyn Anny, ktore sie odbyly w Zielone
Swiagtki, t. j 16 lub 17 maja. Czas za$ do S$lubu
wypetniata Anna jak sama pisze — ,gorliwym
krzagtaniem sie okoto wyprawy® “), przez co nie
mogta sie oddawac¢ dotychczasowym zajeciom. Na
tej podstawie okreslam poczgtek pobytu Derdow-
skiego w Kobysewie na drugag potowe maja 1875 r.

To przypuszczenie bedzie miato silniejsze
podstawy, jesli z kolei okreslimy, kiedy Derdow-
@l Kobysewo opuscit. Tu juz droga tatwiejsza.
z ,Wieczoru gwiazdkowego“ wynika, ze wigilie
Bozego Narodzenia 1876 r. spedzit jeszcze w Ko-
bysewie, natomiast w styczniu nastepnego roku
— jak wskazuje obszerne opowiadanie ,Kilka go-
dzin na polach Grunwaldzkich® — znajdowat sie
juz na Mazurach i na Ziemi Michatowskiej.

W zwigzku z tymi pracami nasuwa sie pyta-
nie najistotniejsze: czy rzeczywiscie Derdowski
kryje sie pod pseud. ,Hieronima z Kaszub®, czy
wiec naprawde jest autorem publikowanych
obecnie nieznanych prac“? — Co do tego jestem
najzupetniej pewny. Za autorstwem Derdowskie-
go przemawiajag bowiem nastepujgce argumenty:
1) Inicjaty L,H. D.", umieszczone na poczatku
tekstu pracy ,Lud polski nad Battykiem*“, ktérg
ponizej ogtaszam. Tymi samymi inicjatami Der-
dowski podpisat w Gaz. Tor. (r. 1880, nr 59) opo-
wiadanie ,W powietrzu“, przedrukowane przez
J. Karnowskiego w Mestwinie (1931, nr 1). 2) Pod-
pis ,Napisat Hieronim z Kaszub“ jest analogicz-
ny do podpisu ,Zetgol Herus z Wielo“ umieszczo-
nego w pierwodruku ,Czorlinsciego” 1. 3) Tru-
dno wspotczesnie wskaza¢ innego Hieronima

iur

9) Jest o niej wzmianka w ,Wieczorze gwiazdk “
) .Starsi bracia Anny studlowall w tym czasie na uniwersy-
tetach hiemieckich.
It) ,Moje wspomnienia“, str. 36.
12) ,Przyjaciel“, ToruA 1879, nr. 51.
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z Kaszub, ktory by tak umiejetnie wtadat piérem.
Nie jest nim w kazdym razie nie-Kaszuba ks.
Hieronim Gotebiewski, ktdry przebywat w Jastar-
ni w 1 1872—87. Przeciw ks. Golebiewskiemu
przemawia zwilaszcza tres¢ opowiadania ,Kilka
godzin na polach Grunwaldzkich* 13. 4) Nato-
miast tres¢ ogtaszanych prac nie tylko nie prze-
czy zyciu i tworczosci Derdowskiego, ale je w pe-
wnych szczegotach potwierdza, na co wskazuja,
m. i. nastepujace szczegoly biograficzne: ,..W
Ksiestwie Poznanskim, gdzie diuzszy czas bawi-
tem, w Gniezniennskim i na Kujawach, juz ani w

jednej ani w drugiej okolicy nie napotkatem
koledy* (,O szopkach czyli koledach"). ,Prze-
biegtem ten mo6j kraik ojczysty po kilka razy

wszerz i wzdluz, wiec co powiem o granicach jego,
z wlasnego mam po wiekszej czesci doswiadcze-
nia“ (,Lud polski nad Battykiem"). Wrb6zka
.Zhata dokladnie wszystkie szczegoély jednego ro-
mansu, ktory miatem we Wioszech a z ktérego
w naszych stronach jeszcze nikomu sie nie wy-
spowiadatem” u) ...,objawita mi przyszto$¢ moja
smutng wprawdzie i niewiele obiecujgca, ale cze-
g0z sie moze spodziewa¢ miodzieniec, ktdry nie
pamieta ani pieszczot matki, ani usmiechu ojca,
ale w dziecinnym jeszcze wieku oddany pod obcag
opieke )5), odtad od ludzi nie czujgcych nad nim
obronnego ramienia rodzicielskiego, samych tyl-
ko doznawat poniewieran, ktory pedzony niepo-
wstrzymang zadzg wiedzy, prozno szukat srodkéw
do zaspokojenia tejze..." (,Kilka godzin na polach
Grunwaldzkich*). Sg takze inne szczegodly, ktére
nietrudno skonfrontowac¢ z zyciem Derdowskiego.
5) Za autorstwem Derd. przemawia takze strona
literacka ogtaszanych prac. Do tej ostatniej spra-
wy wroce jeszcze przy innej okazji.

Sadze, ze powyzsze argumenty dostatecznie
potwierdzajg autorstwo Derdowskiego, a posre-
dnio uzasadniajg takze wywody o czasie jego
pobytu w Kobysewie.

13) O zyciu i twoérczosci ks. H. Gotebiewskiego méwitem przed
mikrof. Rozgt. Pom. w d. 10. 3. 37.

14) Mamy tu jedyna wzmianke poety o swym pobycie we Wio-
szech. P. Karnowski pisat kiedy$: ,Dziwna rzecz, ze D. o swej
wyprawie wtoskiej nigdzie w swych pismach nie wspomina.“ (,Po-
eta vagans“, Stowo Pom. 1925, nr. 246.)

16) Stryja ks. Derdowskiego z Kazanie.

Mgr Andrzej Bukowski

Nieznane prace
Hieronima Derdowskiego.

Zamieszczony ponizej szkic ,Lud polski nad Bat-
tykiem" zostat wydrukowany w r. 1876 w ,Gazecie
Torunskiej" nr. 300 (z 30 grudnia). Na poczatku
tekstu znajdujg sie inicjaty ,H. D.“, ktére wskazujg
na autorstwo Hieronima Derdowskiego. — W po-
przednim numerze ,Kaszub“ zapowiedzialem jeszcze
jedna nieznang pracg Derdowskiego. Jest nig bardzo
ciekawe opowiadanie p. t. ,Kilka godzin na polacf)
Grunwaldzkich“. Ze wzgladu na obszernos$¢ jego zo-
stanie ono ogloszone w nastepnym numerze.

Lud polski nad Battykiem.

Napisat Hieronim z Kaszub.
H. D. Dowiaduje sie, ze niedawno temu zwie-
dzat okolice Kartuz p. Zygmunt Dziatowski z Mgo-
wa, i ze Kaszuby nasze, ktore zwilaszcza teraz
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wsrdd zimy przedstawiaja krajobraz alpejski, tak
go ujety swym urokiem, iz w lecie zamysla wy-
bra¢ sie do nas na cale sze$¢ tygodni. Przekonat
sie wida¢ zacny gos¢, ze ziemia nasza to nie kraj
taki, jak sobie np. przed czterystu laty poeta
Conradus Celtis wyobrazat Polske:

Exercet vacuos ubt crudus Sarmata campos

Et ma’e compositis incolit arva casis.

(Gdzie spustoszate niwy orze Sarmat srogi
i chaty nikczemnemi stroi swe odtogi).

To tez serce nam rosnie wskutek tej wiado-
mosci, bo widzimy, ze i ten ostatni zakatek naszej
Polski zaczyna budzi¢ ciekawo$¢ Towarzystwa
Naukowego. Mamy nadzieje, iz pan Dziatowski,
jako gtowny fundator mniemanego Towarzystwa,

przyczyni sie do szczegbélowego poznania kraju
naszego pod wzgledem archeologicznym i etno-
graficznym. Ale potrzebaby mysle¢ i o zywych

i znalez¢ skuteczne $rodki przeciw zgermanizo-
waniu nas, ktérzy z wszystkich plemion polskich
najbardziej na nie wystawieni jestesmy. Wielki
bowiem juz jest czas, zaja¢ sie na seryo srodkami
zaradczemi przeciwko tej zalewajacej nas lawie,
ktéra w szybkim biegu posuwa sie ku wschodowi.
Wiemy z dziejow polskich, ze Kaszuby siegaly za
Bolestawa Krzywoustego az do rzeki Persanty,
a inne szczepy stowianskie w Pomeranii az po za
Odre; a dokadze to dzisiaj wyparci zostaliSmy?
Niestety granice narodowosci polsko-kaszubskiej
tgczg sie teraz juz prawie z granicg prowineyo-
nalng Pomeranii i Prus zachodnich, a wkrdtce
nawet te przekrocza, jezeli nie bedziemy stawiali
wrogiemu nam zywiotowi silniejszego oporu, jak
sie to dziatlo dotychczas.

Ale kwestya ta, chociaz jest bardzo wielkiej
wagi, bedzie moze musiata chwilowo ustgpi¢ zba-
daniu ziemi naszej pod wzgledem naukowym.
Nie wdaje sie w archeologig; ale co do geografii
i etnografii naszej, to trzeba je koniecznie raz z
pola ciemnych przypuszczen wydoby¢ na jasne
pole prawdy. Pozwalam sobie tu poda¢ witasny
szkic geograficzno-etnograficzny naszych Kaszub,
aby przez to wykazac, jak one nam w tej mierze
prawdopodobnie sie przedstawiaé¢ powinny, a jak
sie wogodle przedstawiaja dzisiejszemu uczonemu
Swiatu.

Przebiegtem ten mdj kraik ojczysty po kilka
razy wszerz i wdluz, wiec co powiem o granicach
jego, z wlasnego mam po wiekszej czesci doswiad-
czenia, a co do statystyki, czerpatem =z najnow-
szych zrodet Swieckich i koscielnych.

W wschodniej stronie dzisiejszej Pomeranii
najprzéd napotyka sie Kaszubéw mieszkajgcych
nad jeziorami Gardenskiem i tebskiem. Ztad
idzie zachodnia granica narzecza polsko-kaszub-
skiego linig rzeki teby az do Prus zachodnich,
a dalej granicg tychze prowincyonalng ku potu-
dniowi az do rzeki Stupy, skad znowu sie ciagnie
przez Pomeranig, po prawej stronie Bytowa, az
pod Miastko (Rummelsburg), gdzie sie konczy.

Potudniowg granice tego narzecza tworzy
rzeka Brda az po wies Mecikat w powiecie Chojni-
ckim, gdzie sie zaczyna jego granica wschodnia,
ktéra sie ciggnie od Brdy, zawsze w prostym kie-

runku, ku jeziorowi Wdzydzkiemu, a dalej w
srodku miedzy Skarszewami (Schoeneck) a Ko-
Scierzyna, trgcajac o zrodta rzeczki Kladawy,

wpadajgcej do" Mottawy, az do przedmies¢ Gdan-
ska. Ta ostatnia odtgcza na catej swej linji na-
rzecze kaszubskie od poprawniejszego jezyka
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polskiego, jakim mowig, tak zwani Boracy i Ko-
ciewiacy. Péinocng granice Kaszub tworzy Batyk.

Przestrzen granicami temi objeta wynosi w
przecieciu 16 mil wzdiuz, a siedem wszerz, czyli
od 110 do 120 mil kwadratowych; sa wiec Kaszu-
by o jedna trzecig wieksze, niz Czarnogoéra, a wy-
rownywajag mniej wiecej wielkosci ksiestwa 01-
denburgskiego.

Zaludnione sg Kaszuby bardzo stabo. Podczas
gdy w Oldenburgu na rownej przestrzeni mieszka
316 tysiecy ludnosci, liczg one ledwie 180 tysiecy,
miedzy ktéoremi jest moze 50 tysiecy Niemcow
i Zydow, a 130 tysiecy Polakéw. Z tych 130 ty-
siecy nalezacych do narodowos$ci polskiej przy-
pada, na powiat Wejherowski tysiecy 39, na
Gdanski 6, na Kartuzki 36, na Koscierski 14, na
Chojnicki 15, na Czuilchowski 7, na Bytowski
i tabiborski razem 13. Pokazuje sie ztad, ze owa
niemiecka piosnka ,Wo kommen so viele Kassu-
ben her? Es sind so viele, wie Sand am Meer"
juz w dawniejszych powsta¢ musiata czasach,
kiedy nas byto znacznie wiecej niz dzisiaj.

Autor dosy¢ obszernego artykutu o Kaszu-
bach w encyklopedyi powszechnej Orgielbran-
da'), ktéry czerpat z wszystkich dotychczas wy-
sztych dziet traktujgcych o nas, podaje i granice
i liczbe ludnosci* Kaszub bardzo sprzecznie z mo-
jemi podaniami. Tak naznacza n. p. jako granice
potudniowg Kaszub zrédia rzeki Wierzycy iFerse
na potnoc miasta Koscierzyny); nie wiedziat snac,
Zze gianice narzecza kaszubskiego siegajg jeszcze
siedm mii dalej na potudnie, az pod rzeke Brde,
gdzie sie dopiero narodowos¢ polska styka‘'z nie-
mieckg. To tez nic nie wie on o Kaszubach mie-
szkajgcych w powiecie Chojnickim i Czutchow-
skim, ktdrych mowa, hczkolwiek zbliza sie naj
bardziej do poprawnego jezyka polskiego, zawsze
jednak jest kaszubskag powiatowszczyzna,

Kaszubi w powiecie Gdanskim zamieszkali
takze nie sg znani autorowi rzeczonego artykutu.
Ale i roznica miedzy poprawniejszym jezykiem
polskim, a polsko-kaszubskim nie musiata mu
by¢ znang. Przylacza bowiem wszystkg ludnos¢
polska powiatu Koscierskiego do Kaszub, chociaz
my stanowimy tam tylko wiekszg potowe tej lu-
dnosci; bo druga miejszg potowe polskich mie-
szkancow tego powiatu, z strony Skarszew, two-
rzg Boracy, czysciejszym juz jezykiem modwiacy,
a nie mogacy by¢ liczeni do nas dla tego, ze juz
miekczg gtoski, a mianowicie koncowe c w trybie
bezokolicznym, czego nasz lud nie czyni. Tamci
mowig n. p. kochaé, widzie¢, zeni¢ sie (jak grama-
tyka kaze) Kaszubi za$ kochac, widzec, zeni¢ se.
lo tez po wymawianiu trybu bezokolicznego naj-
tatwiej pozna¢ czy kto Borak, czy Kaszuba. Z
przyczyn powyzszych autor podat przestrzen
kwadratowag Kaszub tylko na 60 mil, a liczbe lu-
dnosci polskiej tegoz kraju na 103 tysigce. Trzeba
koniecznie podobne btedy sprostowac¢ inng powa-
gg naukowsa.

Germanizowanie, ktére jak wyzej wspomnia-
tem, szybkim krokiem postepuje” na catej linji
granicy polsko-kaszubskiej, najbardziej sie daje
w znaki w Kaszubach go6rnych tj. w powiecie
tabiborskim (Lauenburg) i w poinocnej potowie
powiatu Wejherowskiego. Wedlug Hilferdinga,
ktdry w jezyku rosyjskim napisal rozprawe

1) T. XIV, r. 1863, autorem artykutu jest Franciszek Maksy-
milian Sob ieszcz anski.
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na potudnio-
morza“ na-
w krétkim juz

,O ostatkach Stowian
wym brzegu battyckiego
rodowos$¢ polska w Pomeranii
czasie wyginag¢ musi bez sladu. Powiada on, ze
w niektérych okolicach tej prowincji juz tvlko
stare pokolenie méwi po kaszubsku, i ze narodo-
wo$¢ polska z nim razem idzie do grobu. Ale
ludnosé, o ktdrej to pisze Hilferding, jest wyzna-
nia protestanckiego, og6t zas Kaszubdw, mieszka-
jacy w Prusach zachodnich a bedacy wyznania
katolickiego, nie da sie stosunkowo tak tatwo
zgermanizowac.

Potrzeba tylko wzbudza¢ w ludzie naszym
wiecej oswiaty i samowiedzy narodowej, ktorych
brak zwtaszcza w okolicach graniczgcych z Niem-
cami, najbardziej toruje droge germanizmowi.
Nie braknie nam wprawdzie mnogich w tej mie-
rze pomystéw, ale braknie nam mezéw, ktérzyby
sie gorliwie wykonaniem tychze zajeli.

Niniejszym szkicem moim chciatem wykazac,
Zze nasze Kaszuby przedstawiajg jeszcze bardzo
szerokie i wdzieczne pole pod wzgledem nauko-
wym i spoteczno-narodowym.

Mgr Kazimierz Dgbrowski

Kaszubi w powstaniu
styczniowy m.

Wybuch powstania styczniowego 1863 r. byt
hastem dla wszystkich ziem polskich. Wiadomos¢
0 rozpoczetych dziataniach wojennych przeciw
Moskalom lotem biyskawicy przebiegta wszystkie
warstwy spoteczenstwa polskiego. Dotarta do
najodleglejszych zakatkbw dawnej Rzeczypospo-
litej. Oczy kazdego Polaka zwrocone byty w strone
Warszawy, skad oczekiwano ziszczenia marzenh
lutyskiwan narodu.

Spokojne i ciche zazwyczaj checze kaszubskie
poczely falowa¢ gorgczkowym i ruchliwym zy-
ciem. Wiesci z pola walk wolnosciowych przeni-
katy do serc i umystow wszystkich warstw i sta-
néw na Kaszubach. Czy rolnik lub kupiec, czy
inteligent — wszyscy oni bacznie i pilnie Sledzili
przebieg tych wzmagan wojennych, przywigzujac
do nich w razie zwyciestwa wielkie wydarzenie
dziejowe, a mianowicie oswobodzenie Polski spod
jarzma zaborcow. A wiec silna wiara w odbudo-
wanie utraconego bytu politycznego byta tym gtoé-
wnym i jedynym bodZzcem, jakim kierowali"sie
Kaszubi, gdy chodzito o ich stosunek do powsta-
nia styczniowego.

W calej tej ozywionej akcji, zmierzajgcej do
duchowej po-

niesienia pomocy materialnej i
wstancom, zadeklarowato chlubny udziat nasze
duchowiennstwo katolickie. Wystepowato ono

zawsze w roli obroncow ujarzmionego ludu ka-
szubskiego, prowadzac wsrod mas dzieto odrodze-
nia narodowego. Smialo mozna powiedzieé, iz
pod zaborem pruskim nie byto zadnej akcji pol-
skiej, zresztg trudno ja sobie inaczej wyobrazi¢,
w ktorej by nie uczestniczyto duchowienstwo pol-
skie. Niektdorzy publicy$ci, rozpisujac sie na te-
mat udziatu Kaszubéw w powstaniu stycznio-
wym, popetniajg wielkg niescistos¢, nie wspomi-
najgc ani stbwkiem o ksiezach. Co prawda owi
pisarze nie znajg stosunkéw spotecznvch na Ka-
szubach z okresu niewoli i tym jedynie mozna ich
krok wyttumaczy¢. Jesli chodzi o role ducho-
wiefnlstwa w powstaniu styczniowym, nalezaloby
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wtasnie od niego zacza¢. Wedlug wiadomosci,
zaczerpnietych od ludzi pamietajacych owe czasy
— ksieza byli tymi, ktorzy nie szczedzili ani pto-
miennych stow ani groszy na cele powstarncze.
Oni to najbardziej z ludem zwigzani mogli naj-
skuteczniej oddziatywaé na tok sprawy. Zywy ten
ruch osiaggnat najwieksza site w parafiach: par-
chowskiej, stezyckiej i suleczynskiej na terenie
powiatu kartuskiego. Ci wtasnie uczestnicy sami
potwierdzajg wielka zastuge duchownych, na
ktorych wezwanie lud sie gromadzit, by wyruszy¢
w bdj o wolnos¢ Ojczyzny. Taka atmosfera sprzy-
jajaca powstancom musiata sie unosi¢ nad inny-
mi wioskami. Ludnos¢ kaszubska widzgc w sze-
regach patriotycznych swych pasterzy dusz tym
liczniej i gorecej poparta te piekng inicjatywe. To
tez Kaszuba lepiej niz kto inny mnie oceni¢ te
bezinteresowng i peing poswiecen prace, jaka
wtozyto duchowienstwo w akcje powstania stycz-
niowego.

Prady rewolucyjne ogarnely réwniez inteli-
gencje kaszubskg. Miodziez klas wyzszych gim-
nazjum chojnickiego i wejherowskiego, zrzeszona
w kotach filomatéw, z entuzjazmem zasilata sze-
regi walczgcych. Nie wstrzymywata ich zapalu
patriotycznego mys$l, iz nalezy sie w tym wypadku
liczy¢ z najgorszymi konsekwencjami, jak w razie
szczesliwego powrotu z wydaleniem ze szkoty
*Wzglednie z wysiedleniem z granic panstwa pru-
skiego. | tak z Chojnic wyruszyto szesciu mto-
dych filomatow, ktérych nazwiska brzmig: Bonin,
Borne, Lipinski, Muchowski, Przyborski i Rogala.
Z nich tylko trzech wrdécito cato, a reszta zrosita
swg krwig kaszubska pobojowiska Krolestwa. Sa
nimi: Bonin, Borne i Przyborski. Na liscie pole-
gtych za wolno$¢ musimy jeszcze zanotowaé¢ Wol-
skiego Oskara, maturzyste gimnazjum wejhe-
rowskiego, ktéry zgingt w bitwie stoczonej 2kk II.
1863 r. pod Chorzelanami. Z tych pozostatych
przy zyciu Muchowski jeszcze przez diugie lata
przebywat w niewoli moskiewskiej. Wywieziono
go wraz z innymi towarzyszami na Sybir, gdzie
przez 5 lat cierpiat straszne meki. Dopiero dzieki
usilnym staraniom rodziny odzyskat wolnos¢. Zo-
stawszy po6zniej ksiedzem rozwijat wielkag dzia-
talnos¢ narodowg, zaskarbiajgc sobie mitosc
i szczere oddanie swych parafian. Spoczgt na
cmentarzu w Oksywiu w roku 1915. Z jego Smier-
cig zeszedt do grobu jeden z ostatnich bojowni-
kow powstania styczniowego.

W slad za inteligencja poszedt takze lud ka-
szubski. Najwiekszg zywotno$¢ w tym kierunku
okazal powiat kartuski. Na czele tego ruchu sta-
nelty miejscowosci.Stezyca, Parchowo i Suleczyno.
Zastynat tu, jako wielki agitator na rzecz powsta-
nia, Zelewski, rodem z tgczyna, ktéry, cho¢ ku-
lawy, odbywat piesze wedrowki i pukat do kazdej
chatki wiejskiej, zbierajgc pienigdze dla wojowni-
kow styczniowych. Jak bujna i zywiolowa mu-
siata by¢ jego dziatalno$é, skoro zaniepokojone
wtadze pruskie ofiarowaty mu urzad wdjta, z ro-
Czng pensjg wynoszacg 600 marek. Lecz Zelewski
nie poszedt na owa propozycje, odrzucit jg z po-
gardg, nazywajgc tego rodzaju kusicieli ,diabta-
mi“. Odezwata sie w nim dusza kaszubska, ktora
za swoje czyny nie zada ani nagrody ani nawet
wspomnienia, ale wszystko czyni bezinteresownie,
z pobudek czysto idealnych — oto obraz kryszta-
towej duszy Kaszuby-patrioty. Nie na tym koniec.
Wielki ten Kaszuba takze zachecal swych ziom-
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kébw do wstepowania w ochotnicze szeregl po-
wstancze, nie szczedzac na ten cel wiasnych fun-
duszy. Cicha wioska Stezyca byila czesto wido-
wnig gromadzacych sie oddziatdbw, zlozonych z
wiesniakow okolicznych wtosci. Ale nie zawsze
udato sie ujs¢ czujnosci zandarmerii pruskiej.
| jak powiada jeden z uczestnikdw, Jan Dagbrow-
ski, policja zwykle przybywata w pore, legitymu-
jac zebranych, a odbierajgc im pienigdze, zmu-
szata do rozejscia sie. Nieraz zdarzaly sie przy
tym komiczne sceny. Powstancy kaszubscy, nie
chcac, aby zebrane pienigdze dostaly sie w rece
zandarmow, chwytali sie podstepu. Pewnego razu
skryli fundusze w wygarbowanej skorze od psa
czarnego, ktorego jako zywego ulokowali na wo-
zie. Innym razem znowu usitlowano przewiez¢
pienigdze w trumnie. Niestety i te ciekawe po-
mysty zawodzity. W takich warunkach, wobec
pietrzacych sie trudnosci przy kazdym posunie-
ciu, byto rzeczg wprost nie do pomysSlenia, aby
ktoremus$ zapalericowi udato sie zmyli¢ czaty pru-
skie i przedosta¢ sie na teien bitwy.

A jednak bywaly wypadki, kiedy pomys$inym
zrzgdzeniem cate oddzialy przekraczaty graniczng
rzeke Drwece. Taka przeprawe naszkicowat tu-
kaszewski: ,wybrato sie ze dwustu cntopa z tam-
tych stron, a idgc od wybrzeza Baltyku ku gra-
nicy wojewddztwa ptockiego, na droge nie przy-
jeli ani ztamanego szelaga zotdu, ani innej pomo-
cy. Za najem nie idziemy sie bi¢ — mowili —
ale za braci naszych. Dajcie nam bron na Mo-
skala, o reszte sie nie kilopoczcie. 1 szli piechota,
podwdd nie przyjmujgc, wsréd zimy wilasnym
kosztem, z oczyma wytezonymi w te strone, skad
dusza ich zdawatla sie stysze¢ jeki knutowanych
braci. Chwycili za bron, przeszli granice i — u-
legli pod obuchem przemocy. Moze mysSlicie, ze
rozpierzchli sie potem i pobiegli chyzo do domu?
— Nie, mimo perswazji naszych mezow stanu,
stali na pograniczu, gotowi na apel. Dopiero po-
zniej, gdy i starszyzna wojskowa powiedziata im,
ze wszystko stracone, ze tzg w oku powlekli sie
znowu o wilasnych sSrodkach do domu. Ktozby
pomyslat, ze na tej ziemi... tak gorgco bijg serca
polskie®.

Autor powyzszej notatki dziwi sie mocno, ze
powstanie styczniowe takim dzwiecznym echem
odbito sie na ziemi kaszubskiej. Tymczasem nie
jest to przeciez nic takiego nadzwyczajnego dla
tego, ktory usitowat nieco z blizszej perspektywy
przyjrze¢ sie dziejom ziemi nadmorskiej. Czy
Kaszubi tylko zademonstrowali swoje gorace
uczucia polskie w roku 1863 a przedtem ani potem
nigdy? Zbytecznym bylo by w tej chwili przedsta-
wi¢ catg litanie tych dowoddw polskosci, jakich
Kaszubi nie przestali okazywa¢ az do ostatniej
sekundy niewoli. Ze powstanie styczniowe nie
byto zadnym odruchem, zdarzajgcym sie jak to
mowig raz na tysigc lat, lecz wtasnie odwrotnie,
byto jednym z ogniw tego ktancucha wysitkow,
jakie ptynety w ciggu wiekéw od morza w strone
Macierzy Polskiej. Wspomne tylko na jeden mo-
ment, charakteryzujgcy nastr6j na Kaszubach.
Krétko przed wybuchem powstania, bo lylko dwa
lata wczesniej, a zatem w roku 1861. W tym to
czasie Warszawa obchodzita rocznice bitwy gro-
chowskiej. Po skonczonym nabozenstwie ufor-
mowat sie pochdd, ztozony z 30.000 manifestan-
tow, udajac sie ulicami miasta. Rozwsciekleni
tym widokiem Kozacy przypuscili szturm do ze-
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branych. Wielu zostalo poturbowanych i zabi-
tych. Zarumienity sie wOwczas bruki stolicy nie-
winng krwig polska. Cafta Polska jak ituga i sze-
roka okryta sie czarnym kirem zaloby, $lagc do
Boga rzewne modly za polegltych. Tak samo gte-
bokim smutkiem spowily sie serca Kaszubdw. Nie
byt to zal powierzchowny, uwydatniajgcy sie
moze w postaci pustych stow, ale byt to zal inny,
bo wyrywajacy w duszy kaszubskiej gteboka rane.
W Koscierzynie odbyto sie zalobne nabozenstwo
z tej okazji przy udziale wiernych, wypetniajg-
cych po brzegi sSwigtynie. A w Chmielnie odpra-
wiono az dwie msze $w. w tejintencji i tow dniach
27 i 29 lutego 1862 r. Czyz zatem caly ten ruch
powstanczy z roku 1863 mogt zaistnie¢ nagle i czy
mozna go sobie w ogole wyobrazi¢, ze tak po-
wiem, bez uprzednio w tym duchu zabarwionych
nastrojow — chyba ze nie.

Udziat Kaszub6w w powstaniu styczniowym
byt wiec wielkg manifestacja wiekowego przy-
wdgzania Kaszub do Polski. Szkoda tylko, ze do-
tychczas znamy zaledwie ubogie fragmenty z tego
ruchu, zakrojonego na szerokg skale. Wielu
a wielu uczestnikbw nie zyje w pamieci naszej.
Lecz gdyby przemdéwily mogity przy naszych ko-
sciotkach wiejskich — wodwczas liczba tych boha-
terow wzrostaby stokrotnie.

Alfred Swlerkosz

Brzegiem Miedzymorza.

Wielka Wies$, Chatupy, Kuznica, Jastarnia, BoOr,
Jurata.
Zarys monograficzny osad pétwyspu Helskiego.
(Cigg dalszy). [14
Zagadki.

W czasie dziania sieci podczas diugich zimo-
wych wieczorow miodziez bardzo chetnie zabawia
sie zadawaniem roznych zagadek, ktorymi starsi
rybacy sypig jak z rekawa. Dr Nadmorski (Le-
gowski) notuje w ksigzce swej nastepujgce:

1 Westrzéd moerza, stoi wieza,

Chcotbym przesac, ze w ni tesgc. (Makéwka).
2. Me mame taczegoe bulg, co czym mu wicy zrec

daje, tym barzy reczy. (Zarna).

3. Wisy desza koel rétesza,

Przeszed dech, wetk ji pdle w brzech.

i cztowiek).

4. Bene blek e buten blek,

A westrz6d sztek miesa mek. (Naparstek).

5. Mam pieska mam,

A co mu jesc dagm,

Zaprowadze goe do deski,

Niech lize.

A cze przestanie lizanie,

Znotu mlotke w teb dostanie,

Znow lize. (Hebel).

6. Me mame taka pani, to mé sto sukien, a cze
wiatr zawieje, te ji se jednak rzec liszcze. (Ko-
kosz).

7. Me mame taczegoe pana, ten wjedno idze, a je-
dnak na jednym stoi flachu. (Zegar).

8. Me mame taczegoe pana, cze me idzeme buten,
to toen nam poed suknie zdrzy. (Prog).

9. Wezdrze ng mnie, wieze ng mnie,

Mnie mdze lzy, a tobie lepi. (Drzewo owmcowe

i cztowiek).
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10. Zdechle wewddké zewe z gestegoe tasa. (Grze-
bien, wesz, witosy).
11. Zlapil chtop Swinie za iUsze,
Puscel ja w zemie i ryje,
E poe lesenie poeglaskuje czyje (kijem):
A tak wrzasnie, z pecza trzasnie,
E zaspiewo, toj dana.
A tak choedzy, swinke toedzy,
Do wieczora toed rana.
A cze do dom, usze puscel, toegon ucat,
E sSwinka nie rzekta ani pikla. (Plug i oracz).
12. Jo jem wjedno pustelnikiem,
Nie gddaje nigde z nikim,
Godzen sg moeje poetrawe
Z koerzeni leche strawe.
C.z6rne ruchna w zalobie,
Za poekute mieszkaje w grobie. (Kret).
13. Me mame takg pani, cze je se zebloko (roz-
biera) to muszy ng nie ptakac¢. (Cebula).
14. Sygda choedze poe drodze,
Rygda koepie w toegrodze,
Sygda g6do rygdze,
Bo ce turbon idze.

W tej oryginalnej zagadce sygda oznacza sro-
ke, sygda¢ znaczy susy dawac, stgd wyraz sygda;
rydga¢ oznacza ry¢, ale zwykle w tej formie sie
nie uzywa; turbon pochodzi z imienia wiasnego
Urban i jest imieniem wiasnym psa, bo na Ka-
szubach czesto psy nazywajg imionami osobowy-
mi.

Sposob wabienia zwierzat domowych.

Oprocz nazw utworzonych z imion osobowych
psy wotaja réwniez: Wasser, Woebal, Zagraj, Pso-
ta, Mréwka, Kanela, Tuz, Karo. Wabienie pta-
ctwa i zwierzgt domowych po pokarm tub do kur-
nikdbw odbywa sie nastepujgcym nawotywaniem:
koty: puj, puj; o ile sie chce go odpedzi¢: pst, pst;
kaczki wabi sie: kacz, kacz; kury: tip, tip, lub:
sadfa tipka, sadia tipka, jezeli sie chce kure zia-
pa¢; gesi nawotuje sie: pila, pila; $winie: bucz,
bucz; owce: mac, mac, do psa czesto przemawia
sie zwrotami niemieckimi.

Klgtwy.

Klatwy rybackie nie rdznig sie niczym od
klatw w innych okolicach, jak réwniez rozmaite
zaklinania sie 3.

(Cigg dalszy nastgpi).

36) Dr Nadmorski Kaszuby i Kociewie. Po-

znan 1892 r.

(Legowski):

Od wydawnictwa.

Szan. Czytelnikéw, ktérzy otrzymujg dodatek
.Kaszuby“ pod opaska, prosimy o odnowienie
przedptaty na rok 1938 i o uregulowanie zalegtej
optaty za dostarczone numery w roku 1937.

Przedptata roczna wynosi 3.50 zt, poéiroczna
1.75 zit.

Stanistaw Bielinski
Dworcowa 7.

Redaktor odpowiedzialny:
w Kartuzach, ul.

Czcionkami drukarni ,Gazety Kartuskiej*
(J. Bielinskiego) w Kartuzach.



